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2 XOÃO
IuaĩkanaXoão Iokanatsopatakiti
1NotaXoão,mitxipe Xesosi imarotakarinonota.

Niokanatsopata hĩte Xesosi sãkire auiãkanimoni,
hamariteakorimoni apaka. Teoso mereẽpekai
hĩte inakitiakori hininiua ĩkapani. Nitiretai, kotxi
hĩtiretari Teoso sãkire atão inakari. Kona no-
tananini tiretai hĩte. Ikinimane atão inakari
imarotakani tiretai hĩte apaka. 2 Atiretai hĩte,
kotxi atão inakari aua aãkixinireẽ. Atão inakari
kaikotapika atekata ãtipirika.

3 Aĩri Teoso, imi Xesosi Kristo pakini sikari
ikinipoko erekari hĩtemoni. Amonĩkai hĩte. Ika-
maerekaxiniretaina hĩte. Ininiãkara himarotari
atão inakari. Himarotari Teoso tiraõki.

4 Iteene nipoxokoniuata, kotxi nimarotari
apanakini hĩte kĩpitapikari Teoso sãkire. Atão
inakarinoka hĩkama, kotxi aĩri Teoso paniãtaua
ikara atoko inakari akamini. 5 Nota tiretakini,
ia nipaniãtai: “Matiretakakaua.” Ikara Teoso
paniãtakiti ! amanerini. Akenakopiretapekari
ikara Teoso paniãtakiti, merepitipanika Xesosi
sãkire akenakotakasaaki. 6Kisaakipa atiraõkiuata?
Teoso paniãtakiti ikiniõtika akĩpitakasaakira,
iuasaaki atiraõkiuata. Merepitipanika
pikenakotapekari ia Xesosi paniãtakiti:
“Matiraõkiuata ikiniõtika.”

Kristo Omanatakani
7Kaiãopokori kamisirienererini aua ikini itixiti.

Ninoa sãkire: “Na kãkiti ! itxaua Xesosi Kristo,”
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itxana isãkirena. Ikara atoko inakani misiriene-
tari kãkiti. Kristo omanatakani itxauana ninoa.
8 Erepaniko. !Hãuikapiri isãkirena atão minakati,
kotxi ninoa nirekari ixipokinirina hĩparĩka Teoso
ĩkapani. Hinirekapitikari Teoso sikinii ikinipoko
hĩparĩka ĩki.

9 Kãkiti takanapiniãri Kristo oerekakiti
sãkiretxiti, ikamari maerekati. Teoso nakiti !
itxaua. Kãkiti ãtipirika auikiniãri Kristo oerekakiti,
imoianatari aĩri Teoso, imi pakini. 10 Kãkiti
apokiniã paapoko, Kristo oerekakiti mauikakati,
sãkiretxi atão minakati oerekakari, kona
pauiritapiri ikaikotini paapoko. ! Papakapapiri
iua. 11 Iua apakapakari apaka kamari maerekati
iuakata, kotxi auiritari atãominakati isãpiretini.

12 Ninirekari ito nisãpiretinii, txamari !
ninirekari aãtsopaã nisãpiretakiti nitakini.
Ninirekari naõkitinii hĩte. Iuasaaki asãkirauatako
aãpisatoõtakakiniua, ininiã iteene apoxokoniuata
iuasaaki.

13 Hĩtariakori Teoso mereẽkini uai auakani
iokanapireta hĩtemoni. Ixinikamanapitaina hĩte.
Ameẽ.
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